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St. 6              5. NAV. NEDELJA          9. februar, 2020 
 

1. berilo: Luč pravičnega napoči kot zarja.  
Odpev: V TEMI ZASIJE LUČ POŠTENIM. 
2. berilo: Apostol oznanja križanega Kristusa. 
Aleluja. Jaz sem luč sveta, govori Gospod. Kdor hodi za menoj, bo imel luč 
življenja. Aleluja. 
Evangelij: Vi ste luč sveta. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

The Lord God will hear your prayer, and your light will shine, when you 
consider the needs of the lowly.  
St Paul, proclaiming Christ and witnessing to the power of the Spirit are the 

essence of his testimony. 
Good works, done in the name of Christ Jesus, are to be unashamedly put 

on display for all to see.  
 

                                            
 

SVETE MAŠE 
  

Sobota,  6pm: + Emil Žižek; n. E. Horvat 
Nedelja, 8:30: + Franc Rogan, n. druž. F.  Rogan  
9. 2.   10:00: ++ Sabina H.; Marija W.; n. druž. J. Seliškar 
Poned.,   + Jožef Hrvatm n. M. Horvat 
Torek,  6pm: + Marija Marič; n. druž. M. Ritlop 
Sreda,  ++ Lojze, Ivanka Žižek; n. A. 
Četrtek, + Anuška Gorše; n. druž. J. Seliškar 
Petek, 6pm: v dober namen; n. druž. J. B. Balažic 
Sobota, 8:30am: + Martin Hozjan; n. A. Hozjan 
             6pm: po namenu; n. druž. Starič  
Nedelja, 8:30: + Jožef Logar; n. R. Logar  
16. 2.   10:00: + Viljem Ficko; n. druž. A. Ficko  
 

                                           
 

KOSILO: – Cerkveni odbor naše župnije vas vabi v nedeljo 23. februarja 
po drugi maši v dvorano na kosilo in vessel popoldan. Vstopnice za kosilo 
so v prodaji: – Joži Glavač, tel: 450-692-1427; Mary Jerebic-Horvat, 
tel:450-661-6764; župnijska pisarna. Lepo prosimo, nabavite si vstopnice 
čimprej. Tako boste pomagali, da bo priprava  kosila in veselega 
polpoldneva bolj uspešna!  ►►► KROFI – V soboto 15. in v nedeljo 16. bo  
mogoče nabavili krofe; pust bo v torek 25. februarja. 
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Nedelja, 9. febuar: – Zakaj nam Jezus govori, naj bomo kot “sol” in kot 
“luč”  na svetu? V prispodobi nam naroča, naj kot krsitjani tako živimo, da 
bomo s svojim življenjem po veri pomagali drugim spoznavati Boga in njegovo 
usmiljeno ljubezen in bi ga vsi skupaj slavili, molili in častili. 

Sol je koristna in tudi potrebna. Podobno je tudi luč svetloba potrebna; je 
pogoj za življenje.  Brez luči, svetlobe smo v temi. Brez soli se stvari hitreje 
pokvarijo … Potrebni sta vera in zaupanje. Jezus nas s svojo besedo in milsotjo 
utrjuje v very in krščanskem upanju. 

Using images of daily life, with simple and direct words, Jesus makes known what is the 
mission and the reason for being of the Community: to be salt! In that time. The salt was 
delivered in great blocks by the suppliers and these blocks were placed in the public square to 
be consumed by the people. The salt which fell on the ground, was no good for it was stepped 
on. Without salt nobody could live, but what remained of the salt was good for nothing. Nobody 
lights a candle to place it under a bushel. A city on a mountain top cannot remain hidden. The 
community must be light. It must not be afraid to show the good that it does... Salt does not 
exist for itself. Light does not exist for itself. This is the way a community should be: it cannot 
close itself in self. Living the life of faith we will be “Salt of the Earth and Light of the World”. 

 
INCOME TAX – V dnevih, ki so za name, ste prejeli, ko ste prišli k maši ali 

po pošti, potrdilo o vaših darovih za vašo cerkev v letu 2019. To potrdilo je tudi 
uradna zahvala in obenem pa prošnja in spodbuda, da po svojih močeh 
pomagate vzdrževati svojo cerkev. Če ugotovite kakšno napako, spričite 
župniku. 

 
ČLANARINA: – Prav je, da takoj na začetku leta poravnate župnijsko 

članarino. Čas hitro teče in nas lahko prehiti. Z redno in pravočasno 
poravnavo članarine pomagate pokažete, da ste član župnije in ob tem 
izpolnite svojo dolžnost do župnije. 

 
V SPOMIN – Druž. Slavi Glavač darovala $100.00 za našo cerkev v spomin 

na rajno Rozino Vučko. Bog povrni! 
 

- V nedeljo, 16. februarja, bo druga nedeljska maša v angleščini. Obvestite 
in povabite predvsem mlajše! 

- On Sunday, Februuary 16, second Mass in English. Please, notify and 
invite younger members and encourage them to come to take part at least at 
the English Mass.  
 


